América en los
libros

Guamédn Poma de Ayala, pionero de la Teologia de
la Liberacién. Manuel G. Garcia Castellon. Editorial
Pliegos. Madrid. 1994

La Teologia de la Liberacién es un nuevo modo de ela-
borar, o entender, la ciencia que conduce al hombre a la
deidad. Baja desde alturas eminentemente cientificas v
hasta oscuras, a estratos terrenales, tangibles, demostran-
do que es posible el acercamiento de lo sobrenatural a lo
humano. Tiene su nacimiento y especial campo de culti-
vo en Latincamérica con nombres tan natables comeo
Gustavo Gutiérrez, Ignacio Ellacuria y Enrique Dussel.

Un antecedente en la historia, aungue no reconocido
antes como tal, es Guamén Poma de Ayala, Noble perua-
1o, de linaje mestizo entre quechua y yarovilca, asume el
Evangelio como instrumento de justicia, y a partir de su
estudio minucioso elabora un pequefio tratado que remi-
te al Rey de Espafia. Es un compendio de memorial de
agravios, propuesta politica profunda, tratamiento de la
historia en muchas facetas y urgimiento de soluciones.
Poma de Ayala no discute la autoridad del Rey lejano e
ignoto, pues ve en ¢l al nuevo Inca que milagrosamente
se interpone en la disputa dinastica entre los hermanos
Atahualpa y Huascar. En plena guerra civil por la suce-
sion estaba el Tahuantinsuyo a [a llegada de los espafio-
les y fue lo que precipité la victoria de Francisco Pizarro.

La Nueva Cronica v Buen Gobierno, que asf se llama la
obra en cuestion, pretende seguir fielmente al Evangelio
trastocando al pueblo mirtir de las Escrituras, el judio,
en el indigena. Los nuevos egipcios, los espanoles, escla-
vizan, matan, roban, humillan y oprimen a un pueblo
que Dios mira a través de la letra sagrada, Es el Rey, con
su autoridad suprema, el encargado de hacer que la pala-
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bra santa se curnpla, v para eso Guaman Poma le envia
un pormenorizado relato de la situacion de la colonia,
Sabe que el nuevo Inca jamas se va a acercar a éstas sus
tierras andinas, pero para eso tiene a buenos clérigos y
misioneros que, imbuidos del discurso lascasiano, pueden
ser los valedores del mensaje evangélico. La pobreza y la
explotacién contradicen la palabra del Dios traido por los
mismos explotadores; éstos estan pecando practicamente
contra ellos mismos y su ceguera debe ser remediada por
el Rey. Que se vuelva a los tiempos del [nca, cuya admi-
nistracién permitia que nadie pasara hambre; como tam-
poco que cundiera entre el pueblo la degeneracién moral
que le azota por culpa del alcohol. El pillaje v las viola-
ciones, eran lacras que no se permitian en tiempos del
Inca y se reprimian con la mayor dureza. E! Evangelio
condena todo esto como también e} ser pobre, el carecer
de lo mas elemental. La palabra divina no solo libera al
espiritu sino que alivia al hombre del cuerpo.

La obra de Garcia Castellon, profesor de literatura en
New Orleans, es un excelente estudio de algo que es
més que un curioso, exdtico, documento histdrico. La
Nueva Cordnica... esta en los albores de fa cultura tanto
fiteraria como politica hispancamericana, justo en el
momento en que estd forjindose la nueva realidad.

Espana y América en sus literaturas. Edicion de M*
Angeles Encinar. Ediciones Cultura Hispanica. Madrid.
1993.

La profunda intercalacién de literaturas entre ambas
orillas del Atlantico o a través de los siglos es bosqueja-
da eu este estudio que modera Angeles Encinar. Seria
1a} vez imposible y ocuparfa muchisimos volimenes ¢l
presentar paso a paso lo que en verdad serfa dicha
intercalacién que sugiere el titulo. No obstante, el sim-
posio celebrado por la Universidad de Saint Louis, es
loable, pues trata de ser lo mds ecléctico posible, abar-
cando temdticas no contradictorias pero si de distinta
sensibilidad, dependiendo del momento y de la historia.

Asi, el resurgir de una hispanofilia en los escritares del
final del siglo XIX, coincidiendo con el desastre del 98, es
patente en lag obras de autores como Rubén Daria. El
nicaragiiense es el maximo exponente de esta tendencia



o, mejor, sentimiento, llevado a alturas literarias v a veces
politicas. Igual que en otros como los argentinos Manuel
Ugarte, Manuel Galvez o Ricardo Rojas, los ecuatorianos
Gonzalo Zaldumbide y Femando Chavez, el boliviano
Alcides Arguedas, los peruanos José Santos Chocano y
José de la Riva Agiiero, los mexicanos Pedro Henriquez
Urefia y Alfonso Reyes o el colombiano Eduardo Caballe-
1o Calderon. Este @ltimo, mas cercano & nuestros dias,
pero todos comprometidos en recuperar una Hispanidad
que se les iba de las manos ante el avance del imperialis-
ma anglosajon v la pérdida de valores morales.

En un angulo no inverso, pero si tenido de las vicisi-
tudes que influyen de manera distinta, estarian la litera-
tura y el teatro de autores espaoles ante el fenémeno
de la Espafia posfranquista y en ella, el de la inmigra-
cién latinoamericana. Firmas como Sanchis Sinisterra,
Albert Boadella, José Luis Gomez, Lluis Pascual, Alber-
to Miralles, no sélo traen a colacién la temética actual,
a veces de forma demasiado tangencial, sino que se
remontan ¢l pasado conquistador espaiol. De €l, en un
viaje de ida y vuelta con la actualidad, extraen el mate-
rial con el que tratan de purgar una supuesta mala con-
ciencia espafiola por los heches acaecidos hace 500
afios. Una especie de autocritica que ha rendido pin-
glies beneficios, y no solo teatrales.

Ya en dmbitos del postmodernismo, es loda una plé-
yade de mujeres la que trae a la literatura temas como
el desarraigo v el encuentro tefiido de incomprensién
entre Espana y América: son las dificultades de los his-
panoamericanos en estas dltimas décadas para vivir
decentemente v, tal vez, construirse un futuro brillante.
Rosa Montero, Soledad Puértolas, Esther Tusquets y
Beatriz Poettecher en una novelistica brillante, han
tocado con manos realistas lacerantes verdades, tangi-
bles con sdlo asomarse a la calle.

Qira vez Eros. Cristina Peri Rossi. Editorial Lumen.
Barcelona. 1995.

La poélica que ya se advierte en las entregas en prosa
de Peri Rossi, aparece en este volumen desnuda, desgra-
pada, independiente de las ataduras a que se somete la
narracion. Es un grito en silencio, de un desgarro tenue
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pero agudo que llega al espiritu como una pequefa llama
de gas, como la cortante pero certera incision del bisturi.
El compromiso con el erotismo se revela de la mano de
la denuncia, de la queja existencialista en general, sin
poner a nadie ni a nada en el banquillo. Peri Rossi no le
echa la culpa a ningtin ente concreto de las miserias que
azotan al ser humano y, sobre todo, a la mujer y, mas
aln, a fa lesbiana. No es el mismo canto de Safo desde
su privilegio de Lesbos, en esa Gracia més que clasica o
mitica, ideal. El homosexualismo de hombres y mujeres
en la Magna Grecig, era un asunto tan normal como el
amor heterosexual, y tal vez hoy lo seguiria siendo si Ale-
jandro hubiera consolidado su Imperio y extendido hacia
Occidente. La moral (?) judeocristiana marging un senti-
miento tan humano como los demas.

Peri Rossi trabaja un verso comodo para el lector,
pues si en la mayor parte de un poema los cortos ren-
glones se presentan como si fueran eso, breves agrupa-
ciones de palabras que pudieran estar en prosa, de pron-
to, magicamente, estalla el timbre artistico. Borges decia
que bastaba sdlo un toque poético en una composicién
para tefiltla toda de poesfa. Es asi como en este libro fa
magia surge timida pero gloriosamente de su escondite.

En «Filosofia» Peri Rossi da una de cal y otra de
arena, cambiando amablemente cosas como... Ante la
cafda tnternacional del comunismo / el desmoronamiento
brusco de tu falde. Pero en «Final» es contundente y
dura al afirmar que... Ya no hay amores insensatos /
sino aburridos acoplamientos programados. Aunque
sutilmente propone en «Distancia justar que... En el
amor y en el boxeo / todo es cuestion de distancia,

En general, la poética de Peri Rossi es un tira y afloja
armonioso, instnuante y fatal, como tiene que ser toda
enfrega artistica. En otros tiempos, una poetista lesbia-
na seria una maldita; hoy, gracias a Dios, la podemos
bendecir.

Festejo: 80 afios de Octavio Paz, Presentacién de Vic-
tor Manuel Mendiola. Editorial El Tucdn de Virginia,
México 1994.

Un excelente regalo de cumpleafios ha querido hacer
Victor Manuel Mendiola a Octavio Paz en esta recopila-
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cién de ensayos sobre su obra. Los ochenta afios del
maestro mexicano son celebrados de manera armonio-
sa, pues cada rincon de su obra es analizado con rigor
cientifico pero sin abandono de lo afectivo.

Asi, en relacion estrecha entre la obra de Paz y la de
Quevedo y Picasso en Homenaje y Profanaciones,
Manuel Ulacia trata de la conciliacion que ya estd
implicita en el titulo, De la misma manera como Picas-
so profana pero familiariza con la realidad actual Las
Meninas de Velizquez, hasta distribuirlas en 39 ielas,
Paz parte de poemas de Quevedo para valorar el
mundo, el amor y la muerte desde una perspectiva que
podriamos llamar barroco actual. No es una vuella a
movimientos pasados, pero si la confirmacion de que el
arte es uno por mucho que pasen los tiempos; que la
impronta de una tendencia ogra instalarse en la memo-
ria artistica de forma indeleble para ser con las demés
un todo tnico, eterno en lo expresivo.

De como se forjarfan obras como Las peras del olmo y
El arco y lu lira da cuenta Anthony Stanton. Pero lo més
interesante en esta entrega es la correspondencia que Paz
mantuvo con Alfonso Reyes cuando el primero era un
joven diplomatico en la India y Japén. El arco ..., que
empezaria en Corcega y donde siente la «nostalgia de lo
griego» que se consolidaria en la India, impresiona a
Reyes, a la sazon presidente del Colegio de México, quien
olorga una subvencién para la elaboracién del libro. El
fendmeno poético es analizado en toda su magnitud:
poema y poesia, poema y lenguaje, ritmo y metro, ima-
gen, acentuacidn, experiencia poética, las relaciones entre
la poesfa y la sociedad, el teatro, la épica y la religion.

El Paz surrealista, el comprometido con Esparfia y su
cultura, el analista atento y nada esperpéntico del Méxi-
co prehispanico, el influido por Eliot y, en general, el
Paz universal v sabio que aiin piensa y suefia, estd fiel-
mente retratado en este Festejo. Regalo no s6lo para el
homenajeado.

Cuento chicano del siglo XX. Presentacion de Ricardo
Aguilar. Ediciones Coayacdn. México. 1995.

Un verdadero tesoro de la lengua castellana v de la
historia del pasado espaiiol, y presente hispanoamerica-
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no, lo representa el pueblo chicano. Encerrado princi-
palmente en el estado de Nuevo México, resiste como
puede, vy también como quiere, al imperable avance de
la cultura anglosajona. Muy poco podria exigirsele a
una poblacion de estas caracteristicas desde 1848. Al no
ser oficial el idioma, la lucha es verdaderamente heroi-
ca y haria palidecer de vergiienza a los que en un pais
como Espafia dejan perder la suya autéciona buscando
culpabilidades pretéritas.

A lo largo de 25 cuentos, una serie de autores desgra-
na historias que cumplen con todas las reglas de la
narracion en corlo: brevedad y contundencia, tal y
como Hemingway decia que debfa ser el cuento. Son
temas escritos ora en castellano, ora en inglés v los
autores son licenciados en filologfa, tanto hispanica
como inglesa. Denotan lo que podriamos llamar proble-
matica del desarraigo cronico, tradicional, casi genéti-
co. Por sus lineas transitan personajes que no saben si
sentirse «gringos» o mexicanos, procurando encontrar
un rincon psicologico donde alojar una chicaneidad
productiva. Al no tener una plasmacion directa en lo
politico, pues que se sepa no existe ningan partido o
movimiento con representacién parlamentaria, lo socio-
cultural se refleja en la literatura, el teatro y, en bastan-
te medida, en el cine.

Tal es asi en un cuento como «El velorio», en €] cual
los personajes mezclan creencias paganas con el culto
catdlico y marginan a la autoridad establecida, como el
cura v las leyes, para refugiarse en lo intuitive y seréfi-
camente aceptado. E! sincretismo entre lo espafiol e
indio es perfecto, ademés de lo anglosajon que viene a
modular por fuera la existencia de otra cultura basada
en los tres elementos. Rudolfo Anaya es su autor y ade-
mas de narador en prosa es dramaturgo y guionista de
television.

Cuento cercano al realismo magico garciamarquiano
es «El nifio que se comi6 a s{ mismo», en la que un
nifio hace exactamente lo enunciado en el titulo. Sus
heridas no se infectan pues producen un antiséptico
que ¢s objeto de estudio de renombrados especialistas.
Ronald Francis Arias afiade una chusca sorpresa al
final: en el sanatorio donde la madre ha internado al
hijo autoantropéfago, en vista del fendmeno, no le
cobran la cuenta.

Siguiente :)



